Combination Key Box

Art.no 40-7714, 40-8727

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and for making any necessary technical changes to this document. If you should have
any questions concerning technical problems please contact our Customer Services.

Mounting

e The key box should be mounted onto a flat even surface for the best results.

e Pre-drilled mounting holes may be needed when mounting the key box onto hardwood. This will make
tightening the screws much easier. Use the wall mount as a template and mark out the holes to be drilled.

e No drilling is required if mounting directly onto soft wood.

e For other materials wall plugs should be used. Select the drill bit size that corresponds to the plugs you
are using.

*  When tightening, make sure that you tighten the screws evenly and in a crosswise pattern.

e [f the surface is uneven or if any one of the screws is drawn too tightly, the mounting plate may become de-
formed. This can cause problems with the opening and closing of the key box’s door. Always make sure to
check that the key box’s door opens and closes easily after mounting. If the door does not open and close
easily, loosen the screws a half turn and try again.

Operation
The lock is preset to the combination 0-0-0-0.
The key box is designed for temporary key storage.

Opening the box
Set the code discs to 0-0-0-0, grip the casing of the box level with the combination lock
and pull it towards you (like an oven door).

Changing the combination

1. Remove the black rubber plug from inside the combination lock.

2. Push the pin under the plug to the right and up so that it is next to the corner square.

3. Select a new combination. Make sure that the key box is open when setting the new combination.
Write down the new combination and keep it safe.

4. Push the pin back down and to the left before replacing the rubber plug.

Locking the box
Close the box and scramble the code discs.

Care and maintenance

Turn the code discs once a week to keep them running freely.

Disposal
Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of how to dispose
of this product, please contact your local authority.

Specifications 3
Material Zinc alloy 3
Storage space 68x120 mm §
Weight 640 grams S
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Nyckelskdap med kombinationslas

Art.nr 40-7714, 40-8727

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Montering

e Nyckelskdpet bor monteras pa en plan yta for basta funktion.

e Monteras skapet pa hart trd kan man forborra skruvarnas hal. Da gar det lattare att dra i skruvarna.

Anvand fastplattan som mall och méark ut var hélen ska vara innan du borrar.

I mjukt tré kan man dra skruvarna utan att férborra.

| annat material bor plugg anvandas, valj da borr utifrdn pluggens storlek.

Vid atdragning ar det viktigt att skruvarna dras lika och korsvis.

Ar underlaget ojamnt eller om n&gon skruv blivit fér hart atdragen kan fastplattan vrida sig, detta kan orsaka
problem med att Gppna och stéanga nyckelskapet. Prova darfor vid montering att skapet kan 6ppnas och
stangas latt. Om inte, sldpp pa skruvarna ett halvt varv &t géngen och prova funktionen igen.

Anvandning

Kombinationslaset &r forprogrammerat frén fabriken med sifferkombinationen 0-0-0-0.
Nyckelskapet ar avsett for tillfallig forvaring av nycklar.

For att 6ppna
Stall in sifferkombinationen 0-0-0-0, ta tag i nyckelskapet i hdjd med kombinationsléset
och dra héliet mot dig (som en ugnslucka).

For att &ndra sifferkombination

1. Tabort den svarta gummipluggen som sitter inne i kombinationslaset.

2. Dra stiftet, som finns under pluggen, till hdger och upp sa att det ligger an mot klacken.

3. Vélj en ny sifferkombination. Se till att nyckelskapet ar dppet medan kombinationen valjs
(skriv ner den nya kombinationen och spara den fér framtida bruk).

4. Dra stiftet tillbaka ner och till vanster och sétt tillbaka gummipluggen.

For att lasa
Stang nyckelskapet och vrid bort den valda kombinationen.

Skotsel och underhall

Snurra pa kombinationslasets sifferhjul en gang i veckan for att hjulen ska ga Iatt.

Avfallshantering
Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
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Material i hélje och kombinationslas Zinklegering o
Lagringsutrymme 68%120 mm §
Vikt 640 gram 4
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Nokkelskap med kombinasjonslas

Art.nr. 40-7714, 40-8727

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer oss mot
ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre spersmal,
ta kontakt med vart kundesenter.

Montering

e Skapet ber monteres pa et jevnt underlag for best mulig funksjon.

e Monteres skapet pa et underlag av hardt tre kan man forbore skruehullene. Dette gjer det lettere & trekke til
skruene. Bruk festeplaten som mal og merk hullene for du borer.

e | blott tre kan skruene festes uten forboring.

* | ovrig materiale ber skrueplugger benyttes, velg bordiam. ut fra pluggens sterrelse.

e Naér skruene trekkes til er det viktig at de trekkes til likt og kryssuvis.

e Erunderlaget ujevnt eller en skrue blitt for hardt tiltrukket kan festeplaten vri seg. Dette kan forarsake proble-
mer ved apning og lukking av skapet. Prev derfor, under monteringen, at skapet kan apnes og lukkes lett.
Om ikke, losne skruene en halv omdreining av gangen og prev funksjonen igjen.

Bruk

Kombinasjonslasen er forndndsprogrammert fra fabrikken med tallkombinasjonen 0-0-0-0.
Nokkelskapet er beregnet for midlertidig oppbevaring av nekler.

Apne
Still inn tallene pa kombinasjonen 0-0-0-0. Ta tak i nokkelskapets deksel og trekk dekselet
mot deg (som deren pa en stekeovn).

Endre tallkode

1. Fjern den sorte gummipluggen som sitter inne i kombinasjonslasen.
2. Skyv stiften, som er under pluggen, til heyre og opp slik at den ligger an mot oppheyningen.
3. Velg en ny tallkode. Pase at nekkelskapet er apent nar tallkombinasjonen velges
(noter den nye tallkombinasjonen og ta vare pa notatet).
4. Trekk stiften tilbake ned og til venstre og sett gummipluggen pa plass igjen.

Lase
Steng nekkelskapet og drei pa tallskivene sa den valgte koden blir skjult.

Stell og vedlikehold

Drei pa kombinasjonslasens tallhjul en gang i uken slik at hjulene gar lett.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
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Materiale i deksel og kombinasjonslas Sinklegering o
Lagringskapasitet 68x120 mm §
Vekt 640 gram I
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Avainkaappi ja yhdistelmalukko

Tuotenro 40-7714, 40-8727

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknis-
ten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisia ongel-
mia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Asennus

e Avainkaappi tulee asentaa tasaiselle pinnalle parhaan toiminnan varmistamiseksi.

e Jos kaappi asennetaan kovalle puupinnalle, esiporaa ensin ruuvinreiat. Nain ruuvien ruuvaaminen sujuu
helpommin. K&yté kiinnityslevya mallina ja merkitse reikien paikat ennen poraamista.

Ruuvit voi ruuvata pehmeéén puuhun myés ilman esiporausta.

Kéayté tulppia, jos asennat avainkaapin muihin materiaaleihin. Valitse porantera tulpan koon mukaan.

Kiristé ruuvit tasaisesti.

Jos alusta on epatasainen, tai jos jokin ruuveista on kiinnitetty liian tiukalle, kiinnityslevy saattaa vaantya,
mika saattaa vaikeuttaa avainkaapin avaamista ja sulkemista. Kokeile asennusvaiheessa, etta kaappi avau-
tuu ja sulkeutuu helposti. Avaa ruuveja tarvittaessa puoli kierrosta kerrallaan, aseta asennuslevy suoraan, ja
kirista ruuvit.

Kaytto
Yhdistelméalukon numeroyhdistelmén tehdasasetuksena on 0-0-0-0.
Avainkaappi on tarkoitettu avainten tilapaiseen sailyttdmiseen.

Avaaminen

Aseta numeroyhdistelméksi 0-0-0-0, ota kiinni avainkaapista yhdistelmalukon korkeudelta
ja veda kuorta itseési kohden (veda kuten uunin luukkua).

Numeroyhdistelman muuttaminen

1. lrrota lukosta musta kumitulppa.

2. lrrota tulpan alla oleva nasta oikealle ja ylos siten, etté nasta on kohti korkoa.

3. Valitse uusi numeroyhdistelméa. Varmista, etta avainkaappi on auki, kun valitset yhdistelman.
Kirjoita uusi yhdistelma itsellesi muistiin.

4. \eda nasta takaisin alas ja vasemmalle ja laita kumitulppa takaisin paikoilleen.

Lukitseminen
Sulie avainkaappi ja sekoita numerot satunnaiseen jarjestykseen.

Huolto ja yllapito

Pyérité yhdistelmalukon numeropy6raé kerran viikkossa, jotta pyora likkuu kevyesti.

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Kotelon ja yhdistelmé&lukon materiaali Sinkkiseos
Kaapin siséamitat 68x120 mm
Paino 640 grammaa
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Schlisselkasten mit Zahlenschloss

Art.Nr. 40-7714, 40-8727
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Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufoewahren. Irrtimer, Abweichungen
und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kun-
denservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Zusammenbau

e Den SchlUsselkasten fUr eine ordnungsgemaBe Funktionsweise auf einer ebenen Flache montieren.

e Wird der Kasten an hartem Holz montiert, kénnen die Locher flr die Schrauben vorgebohrt werden. Da-
durch ist es leichter, die Schrauben einzudrehen. Die Halterung als Vorlage benutzen und die Bohrlécher
zun&chst markieren.

In weichem Holz ist kein Vorbohren nétig.

In anderen Materialien, die Dibel erfordern, die BohrergréBe je nach verwendetem Dubel wahlen.

Beim Anziehen der Schrauben ist es wichtig, dass diese gleicht hart und Uber Kreuz angezogen werden.
Ist die Unterlage uneben oder wird eine der Schrauben zu fest angezogen kann sich die Halterung drehen,
dies verursacht Probleme beim Offnen und SchlieBen des Schiiisselkastens. Bei der Montage (iberpriifen
ob sich der Kasten einfach 6ffnen und schlieBen lasst. Falls nicht, die Schrauben je eine halbe Umdrehung
|6sen und die Funktion erneut Uberprifen.

Anwendung

Das Zahlenschloss ist von der Fabrik auf die Zahlenkombination 0-0-0-0 voreingestellt.
Der SchlUsselkasten ist fur die zeitweilige Aufbewahrung von Schllisseln vorgesehen.

Offnen des Schliisselkastens

Die Zahlenkombination 0-0-0-0 einstellen, den Schilisselkasten in der Hohe des Zahlenschlosses greifen und
das Gehause nach vorne 6ffnen (wie eine Ofentdr).

Die Zahlenkombination andern

1. Den schwarzen Gummistdpsel im Zahlenschloss entfernen.

2. Den Stecker unter dem Gummistdpsel nach rechts drehen, sodass er am Zapfen anliegt.

3. Eine neue Zahlenkombination wahlen. Sicherstellen, dass der Schlisselkasten wahrend der Wahl der neuen
Zahlenkombination gedffnet ist (die neue Kombination aufschreiben und aufbewahren).

4. Den Stecker nach unten und links drehen und den Gummistdpsel wieder aufsetzen.

AbschlieBen des Schliisselkastens
Den Schltsselkasten schlieBen und die eingestellte Zahlenkombination wegdrehen.

Pflege und Wartung

Das Zifferrad des Zahlenschlosses einmal in der Woche drehen, damit es sich leicht bewegen l8sst.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen sind von der
Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten
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Material (Gehause und Zahlenschloss) Zinklegierung i
Stauraum 68x120 mm e
Gewicht 640 gram §
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